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[IPEBHEAHTJIMUCKWUE NPUNATATE/NIbHbIE-CUHOHUMb:
HEKOTOPbIE OCOBEHHOCTW WX CEMAHTUKW U YNOTPEBJIEHUSA
(HA NPUMEPE NPUNATATEJIbHbIX HEFIG U SWAR)
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OLD ENGLISH SYNONYMOUS
ADJECTIVES: SOME FEATURES OF THEIR
SEMANTICS AND USE (AS EXEMPLIFIED
BY ADJECTIVES HEFIG AND SWAR)

E. Paymakova
0. Maximova

Summary. The article is devoted to the peculiarities of semantics and
use of Old English synonymous adjectives. There are examined the
adjectives with the meaning «heavy» — hefig and sweer. The results
of the study demonstrate that the Old English synonymous adjectives
hefig and swer are distinguished by their high frequency of use and
have wide collocability as compared to the other adjectives of the
synonymic row. However, along with similar features, there are some
differences: swer is significantly inferior to the adjective hefig both in
terms of the number of lexico-semantic variants and in its use.

Keywords: diachrony, semasiology, synonymous adjectives, lexico-

& semantic variant, seme, lexical compatibility.
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pobnema pasBUTMA JIEKCUKU ABNAETCA  OfHOW

M3 BaXKHEMLMX Npo6SieM UCTOPMUYECKON NEeKCUKO-

normmn. BaxXHOCTb n3yuyeHma nctopmm A3bika Bcerga
npu3HaBanacb Kak OTeYeCTBEHHbIMU, TaK U 3apybeXkHbl-
MU ydyeHbiMn. Kak oTmeuaeT A.A.lLlaxmatos, «dakTbl co-
BPEMEHHOro A3blka B WX B3aMMOOTHOLUEHWM MOFYT ObITb
NMOHATbI TONIbKO B UCTOPUYECKOM OcCBelleHum» [3, c. 59].
O. 0. DopTyHaTOB NULIET: <Ka)<Abl A3bIK NMPUHAZSIEXIT Jt0-
IAM KaK uJieHam TOro Uim UHoro obulecTsa. Te U3MeHeHwus,
KOTOpble MPOUCXOAAT B COCTaBe OOLLECTBA, COMPOBOXAa-
I0TCA B A3blKE COOTBETCTBYIOLUMU N3MEHEHUAMMIY [2, C. 96].
O BaXHOCTU U3yYEHWA UCTOPUU Pa3BUTMA NEKCUYECKOro
cocTaBa A3blkoB rosopunu B.B. BuHorpapos, H.H. Amoco-
Ba, B.[I. ApakuH, P.A. bygaros, b. A. JTapuH 1 mHorve gpyrue
BMAHbIe yyeHble. Tak KaK B JIeKCUKe OTpaaloTca nornye-
CKMe MOHATUA O NpegmeTax, ABNEHMAX peanbHON AeNCTBU-
TENbHOCTWY, Pa3Nnyna B NPUHLUMUNAX YIEHEHUA CMbICIOBOTO
o6bema C/IoBa Hafo, NO-BUANMOMY, OTHECTU 3a CUET Pa3HbIX
NCTOPUYECKM OOYCITOBMEHHBIX KPUTEPUEB KaTeropusauumu
NeNCTBUTENBHOCTU. f3blK KOHKPETHOIO 06LEeCTBa SIBNIAETCA
COCTaBHOWN YaCTblo €ro KynbTypbl, 1 NeKCuYeckne pasrpa-
HWYEHNA, NPOBOAUMbBIE KaXAbiM A3bIKOM, OTParkatoT Ba-
Hble (C TOUKM 3peHUs 3TOW KynbTypbl) CBONCTBA 0OBHEKTOB
[1, c. 457]. C uenbio Hanbonee afeKkBaTHOro OMNUCaHUA ce-
MaHTUYECKNX 0COBEHHOCTEN C/IOBAPHOrO COCTaBa APeBHUX
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AnHomayua. (TaTbA NOCBALIEHA 0COBEHHOCTAM CEMaHTUKM W ynotpebneHus
LpeBHeaHINUIACKUX NpunaratenbHbIX-CMHOHMMOB. PaccmMaTpuBaloTca npunara-
TeNbHble 0 3HaueHuem «Taxenblit» — hefig u swer. Pesynbtatbl npoesieH-
HOT0 WCCeI0BaHNA IEMOHCTPUPYIOT, UTO ApeBHEAHTINICKNE MpUnaraTesibHbl-
e-CHOHUMbI hefig 1 swaer 0T/IYaITCA BbICOKOIA YACTOTHOCTbIO MCMOMb30BaHMA
1 06NajaT LWMPOKNMIU COYETAEMOCTHBIMI BO3MOXKHOCTAMI MO CPABHEHUID
C ApYrMMU NIpUNaraTeNbHbIMU JAaHHOT0 CUHOHUMIYECKOro pAga. OfHaKo, Haps-
LY CO CXOXUMY YepTaMi UMeeTcsl PAZ PaNuumii: Swaer 3HauuTeNbHo ycTynaer
npunaratenbHomy hefig Kak no KonMUeCTBY NeKCUKO-CEMAHTYECKUX BapuaH-
TOB, TaK N0 (BOEIi ynoTpebuTenbHoCTY.

Knioueswie cnosa: [NaXpoHuA, cemacnonorua, npunaratenbHble-CUHOHNUMbI,
NEKCUKO-CeMAHTUYECKIMIA BAPUAHT, Cema, leKcuyeckas coueTaemocTb.

A3bIKOB UCTOPUKO-CEMACNONONMUYECKNE NCCNefoBaHNSA No-
cnegHnX ecATUNeTUn BeQyTCA B TECHOWN CBA3M C KYNbTypou
Hapoda M Ha WNPOKOM $OHEe MUCTOPUN HOCUTENEN fA3blKa
(T.B. FTamkpenung3e, B.B. MisaHoB, B.H. Tonopos, T.B. Tonopo-
Ba, H.10. (Bo3aeLKas).

[llaHHaA cTaTbA NOCBALlEHA HEKOTOPbIM 0COOEHHOCTAM
CEMAHTVMKN U YyNoTpebneHus [ApeBHEAHMNUACKUX Mpu-
naratenbHbix-cuHoHVMoB hefig 1 sweaer. VccnepoBaHue
NMPOBOAMIIOCh Ha OCHOBE [aHHbIX JIEKCMKOrpaduueckrx
NCTOYHMKOB, @ TakXe NUTepaTypHbIX MaMATHUKOB ipeBHe-
AHMMNCKOro nepuopaa.

Kak nokasbiBaeT pakTnyecKkunin matepuan, npunaratesb-
Hble hefig 1 swaer Hanbosee YacToTHbI U 06NagatoT 6onee
WMPOKUM KPYroM COYETAaEMOCTM MO CPABHEHNIO C CUHOHW-
MUWYHbIMU ClloBaMU. PaccMaTpriBaeMble ApeBHEAHINNNCKME
npunaraTenbHble OOHaPYKMBAIOT TECHbIE CBA3M B PAAE 3Ha-
YeHui.

NccnepoBaHne ¢yHKLMOHMPOBaHWSA MpuiaratenbHOro
hefig B fpeBHeaHrNMNCKUX TeKCTax NoKasaso, YTo Hanbo-
nee 4acTOTHbIM ABNSIETCA €ro ynotpebneHne B 3HaYeHUU
«TSKENbI» B GU3NYECKOM CMbIC/e CJIoBa — MO Becy. B aTom
cnyyvae hefig ynotpebnaetca B OCHOBHOM C CyLLeCTBUTENb-
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HbIMK, 0603HAYAWMMU MpPeaMETbl NPUPOAbl: eorbe —
3emns, lead — cBuHeL, Stan — KameHb.

sio hefige eorpe [10, p.527]
msicenas 3emiis

lead ponne is hefigre ponne anig oper andweorc
[Ibid, p.268]
Ceuney msicenee 11006020 0pyeo2o eeujecmasd.

saecce mid hefegum stanum [4, p.442]
MeUoK ¢ Y8eCcUCmblMU KAMHAMU

Yto KacaeTca npunaraTeNnbHOro sweaer, cilyyau ero yrno-
TpebneHnA B 3TOM 3HAYeHUN B ApPeBHEAHMNACKMX NaMAT-
HMKaX HEMHOIOYMCIIEHHbI, @ KPYr ero Co4YeTaeMocTu y30K;
B OCHOBHOM 3TO NpeAMeTbl, CieNaHHble PyKOW YenoBekKa.

His swaera heafodbend sona tobzerst. [10, p. 716]
E2o0 mascenas kopona cxkopo cromaemcsl.

His waepna syndon swzere to berenne. [Ibid, p. 941]
Ez0 opysicue msiceno nocumo (0yks.: msidicenoe 0is
HOUleHUs).

Cnep,yeT OTMETUTb CJlyYaun yn0Tpe6neH nAa paccmaTpumBea-
€MbIX npunaraTenbHbIX NPV ONMCaHNN COHHOIo COCTOAHNA
yenoBekKa.

pa slepon pa madene swa sweerum sleepe poet man
hi awreccan ne mihte. [4, p.382]

Hesywku cnanu maxum Kpenkum CHOM, YmoO Ux
He Mo2au pazoyoums.

Woeron ego hiora hefigo [Ibid, p.527]
Hx enaza omsiocenenu (6yxa.: bviiu msaicenvie)

hefige slaepe [10, p.881] — kpenxuii con

B nocnegHem npumepe hefig (hefige slepe) cazaHo
C ero ynotpebneHviem B couetaHum ¢ ego (hefigo ego) otHo-
LWEHNAMN METOHUMUNYECKOTO XapaKTepa: rnasa (Beku) ota-
Xeneslme — Kpenknim CoH

YacToTHbl cnyyam ynotpebneHua obomx npunarartesb-
HbIX B COMETaHWU C CyLLecTBUTeNbHbIM byrpen — B 3Haue-
HUW «HOLUA, Fpy3».

pbonne gebigh pet folc hira hry[elg to hefegum
byrpenum manegum. [7, p.29]

JItoou ceubarom c6010 cnuny noo o4eHb MANCENbIM
bpemenem.

He byrd swipe swaere byrpene on his beaece. [10, p.941]
OH necem oueHb msdicenvlil 2py3 HA C80ell CNUHe.
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Mmaron gebigh B nepBom nprMepe BbICTYNAEeT B Posu
aKTyanmM3aTopa 3HauyeHWs npunaratesibHoro. BaxHo nog-
UEPKHYTb, UTO 3HauyeHMWe CyLLecTBUTENbHOrO byrpen yxe
BKJIIOUAET CEMY «TSXKECTV», U B 3TOM CJlydae npwunarartesib-
Hoe 0603HavaeT «TAXeNbli», TO eCTb Tpebyownin 60MbLIKX
yCUnn oT YenoBeka. Ham npepacTtaBnseTcs, 4to oT coveTa-
HWIA C CyLecTBUTENbHBIM byrpen upyT 2 nuHUK ynotpebne-
HMA pPacCMaTPUBAEMbIX NpuaraTenbHbiX.

C OofHOW CTOPOHBI, UX YNOTPebNeHne Npu OnmMcaHUu
BbINOSIHEHMA Kakon-nnbo paboTbl, Koraa npunaratenbHoe
O3HayYaeT Mepy 3aTpayeHHbIX Ha Hee YCUNININ — «TPYAHbBIN,
TPYAHOBBINONHUMbIN» — MPU3HaK, CBA3aHHbIA METOHUMU-
YeCKMMM OTHOLLEHMAMM C MPU3HAKOM «TAXenNbl» NO Becy.
Kpyr nekcuueckol coyetaemocTV paccmaTprBaembIx Npu-
naraTtesibHbIX B 3TOM C/lyyae BKJIIOYaeT CyLeCTBUTENbHbIE,
o603HavatoLme «paboTy».

He wolde wyrcan seghwylc para weorca pe pam
oprum broprum wazes heard and hefig. [12, p. 200]

OH xomen 6blnonHUMb H0OYI0 pabomy, komopasi Ois
Opyeux bpamveg oviia mpyoHa.

paer pu polades sippan

maegen — earfepu micle stunde

sar and swaer gewun

and sweartne deap. [6, p.86]

I'0e mol 3amem 6 meuenue 0012020 8pemMeHlU CmMpa-
0an om Cypo8vixX JUUEHUL, MYUUMENbHOU U MIIICENOl
pabomul u UepHOU CMEPML.

Yto KacaeTca NocneHero NPeanoXeHus, To Takme npu-
mepbl 6onee TUMNUYHBI OfA MO3TUYECKMX TeKCToB. Maron
polian, napannenbHoe ncnonb3oBaHve npunaraTenbHbIX
sar v sweartne, cywecTsutenbHoe deap ycunusaiot Bre-
yaTNieHne TArOT YeSIOBEYECKOM KIN3HN U BbIABMAIOT 3Have-
HWe NpUaraTesibHOro SWeer.

B ApeBHeaHrMMNCKUX XPOHMKax Hemasnoe mecto yge-
NANOCb UCTOPUYECKUM COBLITMAM, NPONCXOAALLMM B CTPa-
He, nNpexpae Bcero 6opbbe ¢ MHonnemeHHUKamu. Mprna-
ratenbHoe hefig ynotpebnanocb npy onucaHnyn BOEHHbIX
LeiiCTBUI B COUETAHUN C CYLLeCTBUTENbHbIMU TNa gefeoht
(6opbba), gewinn (6uTBa), blodgyte (kpoBONpONUTME), AK-
Tyanusnpys paccmMaTpuBaemblii MPU3HAK «TSHKKUWA, Tpya-
HbIlA, TPYZHOBbINOHMMbI». B pycckom nepesofe Hanbonee
YAAUHbIMW SKBMBaNeHTaMy NPeACTaBATCA NpuiaraTesb-
HbIN KECTOKMNINY», KKPOBOMPONUTHbIN», KOTOPblE METOHUMU-
YeCKM XapakTepur3ytoT TO e MOHATUE.

pba waes gepeoded hefig gefeoht and micel on
Haepfelda. [13, p. 148]

bumea npousowna ¢ Xamepenvoe u bvina sxcecmoxoii
U KpOBONPONUMHOUL.

hefegast gewinna [10, p. 527]
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camasn msdicenas bumesa

butan hefegum gefeohte and blodgyte [13, p. 32]
be3 mpyoa u KpoBONPOIUMUSL

BbllwenpueeaeHHble MPUMEPbl U3  aHMI0-CaKCOHCKOM
XPOHUKYM OMUCbIBAOT BUTBbI aHII0-CAaKCOB CO CKaHANHABa-
MV, HOCMBLUVE YMOPHBIIA, OXKECTOUYEHHbI XapaKTep.

Kpome Toro 3a¢puKkcnpoBaHO MeTOHMMMYeCKoe yrnoTpe-
6neHue hefig B couetaHnu ¢ cywecTButenbHbIMU, 0603Ha-
YaLWMMN BPEMEHHOW NpoMeXyToK. B 3Tom cnydae oHo
XapaKTepu3yeT »KN3HeHHble TPYAHOCTU, HEB3roAbl, BbiNas-
LUVe Ha AaHHbIN NHTepBan BpemeHn. Hanbonee TunmnyHa co-
uetaemocTb hefig v ero npoussoaHbix hefiglic v hefigtyme
C cylecTBuTenbHbIM gear (rop).

And pees ilcan geares waes swipe hefelic gear and
swipe swincful and sorgful gear binnan Englelande. [9,
p. 353]

Tom 200 OvLn OueHb msdicenvbiM, OeOCMEEeHHBIM U MY-
yumenbHvIM 2000M 8 AHenuu.

K rpynne cywecTBUTE/IbHBIX C TEMMNOpPanbHbIM 3Haue-
HMNEM OTHOCATCA TaKXKe CyLeCTBUTENbHbIE, 0603HavaLwme
BpemeHa roga (winter), Bpems B 06L1eM CMbICie 3TOro Co-
Ba (tyma), Bpemsa xu3Hu (/if).

swipe hefigtime winter [10, p. 528]
O4eHb CYPOB8as 3UMa

on hefig tima [11, p. 191]
8 mpyoHoe 8pemsi

Weard his lif swipe hefigtyme. [10, p. 528]
E20 orcuzno cmana ouens mpyonoul.

UTo KacaeTca mpunaraTenbHOro swaer, HaMm He BCTpe-
TANCb NMPpUMeEpPDbI ero yn0Tpe6neH|/|ﬂ npun onncaHmn 6VITB,
1 ropasfio pexe, no cpaBHeHuto ¢ hefig, oHo ncnonb3yetcs
C cywecTBuTENIbHbIMU TemnopaanoM CeMaHTUKM npu onun-
CaHUWN XN3HEeHHbIX HeB3roAd, BbiMaBWMX Ha OI'IpG,EI,EJ'IGHHbIVI
BPEMEHHOW UHTepBaIn.

Dis syndon swares and geswinces dagas. [10, p. 941]
Omo mpyousie u becnoxotitble OHU.

OueHb ynoTpebutenbHo apeBHeaHrnuiickoe hefig n ero
npowvssogHble hefiglic v hefigtyme B couetaHum c cyule-
CTBUTENbHBIMU, 0603HAYAOLWMMMN pa3fiMyHble 60e3Hu, He-
OYrn,— «TAXKeNbl, TPYAHO BbIHOCUMbIY: TAXKENbIN Hepyr,
cvnbHan 601b. B aHMI0-CaKCOHCKOW KHUMe MeAULMHCKOTO
nckycctea «Leechdoms, Wortcunning and Starcraft of
Early England» untaem:
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... Wid fotadle peah de heo hefegust sy. [8, p. 246]
... Om nooaepwi, Xomsi OHA CAMASL MYHUMETLHASL.

Haunbonee vactotHbl cnyyam couetanusa hefig c cyule-
CTBUTESIbHBIM SaF, KOTOPOE ABNAETCA OOWWUM HaMMEHOBa-
Hvem 6onun, 6onesHen, Hefyros.

... pet heo seo cwen gesund and buton hefegum
sare paet bearn cende. [13, p. 122]
. YUMo Kopoiesa poouna moeo pedeHka 300po8bim
u 6e3 cunbHou bou.

peet se mon heefp hefig sar on nipeweardre lifre
dzaelum emne swa he sie mid hwilcre hwega byrpenne
gehefegod on paere swibran healfe. [8, p.212]

Ymo mom uenosex cmpaoaem Om CUIbHOU 001U
6 HUDICHEll Yacmu neuenu max, kak 6yomo on obpemenen
KAKOU-MO MAACECMbIO C NPABOU CHOPOHDL.

[JaHHbIN NpUMep NHTEPECEH B TOM OTHOLLIEHMWMU, YTO Haps-
Zy ¢ npunaratenbHbim hefig B ogHOM KOHTEKCTe ynoTpebnsa-
toTca npuyactre gehefegod v cywecteutenoHoe byrpenne
B 3HAUEHWUW «TAMXKECTb». MOXHO NPefanonoXuTb, UTO 3TOT
Npu3HaK CBA3aH C OCHOBHbIM 3HAYeHMEeM accoLMaumaMm
METOHUMMYECKOTo NopsAaKa: 601e3HeHHOE COCTOAHME YacTo
OblBaeT CBA3aHO C PU3NUYECKMM OLLYLLIEHNEM TAXKECTN.

MpunaratenbHoOe SWaer Tak Xe ynoTpebasnocb npuv onu-
caHuM 6051e3HEHHOrO COCTOSIHUSA YeNoBeKa — B COYETaHUN
C cywecteuTenbHbiMu leger; suht co 3HaueHuamu 60ne3Hu,
Hefyra, HeAOMOraHuA.

Swa him zefter py yldo ne derede, ne suht sweere. [5, p. 18]
IHocne 3mozo emy He OondiceH HaA8PeOUMb HU 603-
pacm, Hu cepbesnas O0Ne3Hb.

Nis peer on pam londe ne synn, ne sacu, ne sorg, ne
slaep, ne swar leger.[11, p. 174]

Hem 6 moii cmpane nu npecmynienuii, Hu ccop,
HU neuanu, Hu CHA, HU Msdicenol OoesHu.

ObpallaeT Ha ceba BHUMaHVe MapannesibHoe ynoTtpe-
6neHne CyLecTBMTENbHBIX C OTPULIATENIbHOW KOHHOTaUMEN:
synn, sacu, sorg, leger.

OpHako cneflyeT OTMETUTb, YTO B Nogasnsiowem 60sb-
LUIMHCTBE CNy4yasx Takoro pofa 1Cnosb3yeTcs npunaratenb-
Hoe hefig.

BTopas nuHWA ynoTpebneHna paccMaTpriBaeMbiX Mpu-
naraTenbHbiX — 3TO MeTadopuyeckoe UCMNONb30BaHNE

hefig n swaer B coueTaHuu ¢ cyuiecTBuTenbHbIM byrpen.

Ge habbap hefige byrpene on middan-earde. [14, p.193]
Y mebs msoicenoe bpems na zemie.
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Saturnus cwaep: «Sorg bip sweerost byrpen, sleep bip
deape gelicost». [6, p.42]

Camypnu ckazan: «Ckopbv — camoe msidcenoe ope-
Msl, COH ROO0OEH cMepmuy.

B BbllwenpriBeaeHHbIX Npumepax byrpen o3Havaet bpe-
MsA 3a60T, TpeBor, cKopbu.

3710 ynotpebneHve hefig n swaer MoXxHo paccmatpu-
BaTb KaK CBOEro PO/1a «<MOCTUK» K HEKOTOPbIM OTBJIEUEHHbIM
cMbicnam. 3To, NMpex[e BCEro, 3HauyeHve oTpuvuaTenbHON
MOpaJibHOW OLIEHKHM, KOTOpble paccMaTprBaeMble Mpuna-
raTefibHble BbIPaXaloT B COUYETAHUN C CYLLECTBUTENbHBIMY,
0603HavaWMMK  YeNioBeYECKNe MNPOCTYMKKN, TPEXOBHblE
neanusa. MNpwu sTom Kpyr couetaemoctu hefig n swaer Bknio-
YaeT CyLeCcTBUTENbHbIE CO 3HAYEHWEM rpexa, npecTynne-
Hua —synn, gylt, scyld.

... and ongyten paette peet is hefig synn, and him
ondraeden pone forhtiendan Godes dom, ...[13, p. 70]

... U NOHUMAMb, YMO MO MAICKULL 2pex, U DOAMbCS
cyposozo cyoa T'ocnooa.

YacToTHbI npumepbl ynoTpebneHns npuiaratesbHoro
SWaer B CMHTaKcUYeckon cTpykType A+N (gat. nagex), rae
SWaer BbICTYMaeT B KauecTBe NPeno3nTUBHOIO (pexe nocT-
NO3WTMBHOTO) aTpPKbYTa C CyLecTBUTENbHbIMK gYit n scyld
B AaTeNbHOM Majexe.

on scyldum swaerum [10, p.941]
10 cepbe3Holl UuHe

gebundene sweerum gyltum [Ibid.]
CBA3AHHbLE MANCKUM 2PEXOM

for sweerum and hefigtymum gylte [10, p. 528]
U3-3a cepbe3nozo epexa

B nocnegHem npumepe ynotpebneHne CUHOHVMMUYHOFO
npunaraTenbHoOro fefigtyme ycUnuBaeT 3HaUYEHNE SWaer.

QakTuyeckuin MaTepuan nokasasn, YTo paccmaTpuBae-
Mble MpunaraTenbHble WCMNOMb3YIOTCA NMPU OMNMCAHMU Ha-
Ka3aHuA, Kapbl 3a COBepLUEeHHble rpexu 1 NpecTynneHus
B 3HaUYeHNN — «CTPOroe, CypoBOe Haka3zaHue» B COYeTaHnu
C CyLeCTBUTENbHbIMW TUNA Wite (Haka3aHue):

micle hefigre wite [7, p. 246]
bonee cyposoe Haxazauue

geswencean mid swaerum witum [10, p. 941]
USMYYUMb CYPOBLIM HAKA3AHUEM

Mmaron geswencean B nocdiegHem nprumepe nomoraer
BbIABUTb 3Ha4YeHNE swaer.
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3acnyxuBaet BHUMaHuA ynotpebneHue hefig n swaer
npy onMCaHWM BHYTPEHHErO 3MOLMOHANIbHOIO COCTOAHUA
NNLUA — «TATOCTHbIN, THeTYLWMin». OgHAaKo AaHHble npuna-
ratefibHble OTMeUEHbl B COYETAHUAX C Pa3HbIMU CYLLeCTBU-
TeNbHbIMU:

hefig — c cywectBuTensHbIMN sorg (3abota), heort
(cepaue).

&lc mon mag witan hu hefig sorg men beod seo
gemen his bearna. [10, p.415]

Kaowcowiii wenosex mooicem 3namo, Kakum msaiCKuM
becnoxoticmeom 015 He20 A6IAemcst 3a00ma 0 céoux oe-
mAx.

OueHb pacnpoCTpaHeHHbIM B APEBHEAHNACKNAM A3bl-
Ke 6bII0 coueTaHue hefig cet heortan.

He modsorge waes hefig st heortan. [6, p.165]
Emy 6v110 msasiceno na cepoye om 0yuie8HOU neyau.

swaer — C CyLleCTBUTeNbHbIM gast (Rywa).

Nu is min sylfes gast swaer geworden. [10, p. 528]
Tenepv mHe cmano msdiceno Ha oyule.

JpeBHeaHrnuinckne npunaratenbHole hefig 1 sweer
MOFIN YNOTPEONATLCA AN1A XapaKTEPUCTUKN ABNEHUIA, BOC-
NPUHYMaeMbIx opraHamu 4yBcTB. Mpruem hefig ncnonb3y-
€TCA NPy ONUCAHMKM KaK 3aMaxoB, TaK 1 3BYKOB — «PE3KUI,
CUNbHBINY» — O 3anaxe, «pe3Kui, FPOMKKI» — O 3ByKe. YTo
KacaeTtca swaer, 6b111 3adUKCMPOBaHbI MPUMEPbI NLLb NPU
OMNUCaHNK 3BYKOB.

Peos wyrt hafad hefigne smeec. [10, p. 527]
Y smoit mpaswt pesxuii 3anax.

Ponne heard gebrec hlud unmeete, sweer and
swiaeplic, sweg-dynna maest zeldum egeslic eawed
weorped. [6, p.59]

Tozoa npoucxooum spoxom, CulbHbIL U HeUCMOBbIl,
VAHCACHBIU 015 T00el.

OTmeueHo napannenbHoe yn0Tpe6neHme paccmaTpuBa-
€MbIX npunaraTenbHbIX B AaHHOM 3Ha4YeHUWN.

Sweere stefn, hefig. [10, p. 527]
Pesxuti, epomxuii eonoc.

CrnegyeT OTMETUTb, YTO B 3TOM 3HA4Ye€HUM Ha MepBbIn
naaH BbIXOAUT CEMA UHTEHCUBHOCTM NPU3HaKa.

PaccmoTpeHHbI MaTepuan nokasasn, 4YTo [peBHeaH-

rIUNCcKne npunaratenbHble-CUHOHNMbI heﬁg n sweer OT-
NNYAIOTCA BbICOKOW YaCTOTHOCTbIO MCMOSb30BaHMA U 06-
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ounosziorna

NafaloT WWPOKUMM COYETAEMOCTHBIMM BO3MOXHOCTAMU. | ABNAETCA AOMWHAHTON CMHOHUMMYECKOro psAaa npuara-
OpHako swaer 3HauuTenbHo yctynaeT hefig no cBoelt yno- | TenbHbIX CO 3HaUEHWEM «TSXKeNbl». UTO KacaeTcs sweer,
TpebuTenoHocTh. CnegyeT oTMeTUTb, uTo hefig (coBpemeH- | CO BpeMeHeM OHO yTPaTUSIO CBOU MO3ULMMN B aHMINACKOM
HOe npunaratenbHoe feavy) Ha NPOTSXKeHUN BCel MCTOpUKN | A3bIKE 1 BbILWIO U3 ynoTpebieHus.
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